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See the notice on TED website

460202-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de technologies de l'information, conseil, développement de logiciels, 
internet et appui – Beratungs- und Entwicklungsleistungen zur Migration auf S/4HANA und SAP 
Analytics (6 Lose: Programmsteuerung (Los 1), Projekt KAP&LOG – übergreifende 
Projektsteuerung (Los 2), Projekt KAP&LOG – KAP-Scope (Los 3), Projekt KAP&LOG – LOG-
Scope (Los 4), Projekt SAP Analytics (Los 5), Projekt SAP Berechtigungen (Los 6))
OJ S 126/2026 03/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR
Adresse électronique: Einkauf_Portal_Gruppe_3@bsr.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Beratungs- und Entwicklungsleistungen zur Migration auf S/4HANA und SAP Analytics 
(6 Lose: Programmsteuerung (Los 1), Projekt KAP&LOG – übergreifende Projektsteuerung 
(Los 2), Projekt KAP&LOG – KAP-Scope (Los 3), Projekt KAP&LOG – LOG-Scope (Los 4), 
Projekt SAP Analytics (Los 5), Projekt SAP Berechtigungen (Los 6))
Description: Der Leistungsgegenstand der Ausschreibung umfasst die Beratungs- und 
Entwicklungsleistungen zur Migration auf S/4HANA und SAP Analytics (6 LOSE: 
Programmsteuerung (Los 1), Projekt KAP&LOG – übergreifende Projektsteuerung (Los 2), 
Projekt KAP&LOG – KAP-Scope (Los 3), Projekt KAP&LOG – LOG-Scope (Los 4), Projekt 
SAP Analytics (Los 5), Projekt SAP Berechtigungen (Los 6)).
Identifiant de la procédure: 0876bcca-7fcc-4cbf-bc02-7e670b4798ad
Identifiant interne: 1000003919
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner 
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/460202-2026
mailto:Einkauf_Portal_Gruppe_3@bsr.de
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vgv - Offenes Verfahren

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 6

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: gemäß §§ 
123, 124 GWB, Frauenförderverordnung (FFV Bln), siehe auch Vergabeunterlagen

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Beratungs- und Entwicklungsleistungen zur Migration auf S/4HANA und SAP Analytics 
(6 Lose), Los 1: Programmsteuerung
Description: In Los 1 „Programmsteuerung“ wird ein Rahmenvertrag für die umfassende 
Unterstützung der Programmleitung und programmweiten Stabsstellen des 
Transformationsprogramms auf SAP-S/4HANA S4BSR vergeben. Der Auftrag umfasst 
strategische und operative Programmsteuerung inkl. PMO, Changemanagement, Architektur- 
und Integrationsberatung, Testmanagement sowie Schulung.
Identifiant interne: 1000003919 Los 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui
Quantité: 35 000 heures
Options: 
Description des options: Der AG behält sich für das jeweilige Los vor, ggf. eine 
Mengenerweiterung von max. 50% durchzuführen. Er teilt dies dem AN spätestens 6 Monate 
vor dem Ende der Laufzeit mit.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2030

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner 
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
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5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die in den Vergabe- und 
Vertragsunterlagen genannten Versicherungen in der geforderten Höhe im Auftragsfall 
vorliegen werden (über Teil A, Anlage A0)

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Ggf.: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit 
Anlage A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 3. einzutragen und 
mit dem Angebot einzureichen

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: - Der Bieter weist eine gültige SAP-Zertifizierung, mind. SAP Partner 
Silberstatus, nach

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Der Bieter bestätigt, dass er alle notwendigen 
Anforderungen, gemäß Anlage B1 Punkt 2.2 und Punkt 6, erfüllt.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A3 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: - Nachweis von mind. 1 erfolgreich abgeschlossenem S/4HANA 
Referenzprojekt Die Eignung ist gegeben, wenn mind. 1 Referenz folgende 
Mindestanforderungen erfüllt: - Referenzzeitraum: aus den letzten 5 Jahren - Erfolgreiche 
Referenz in Bezug auf ein abgeschlossenes S/4HANA Projekt Beim Nachweis der Referenzen 
sind die definierten Mindestanforderungen zu erfüllen (Ausschlusskriterium). Für jede weitere 
Referenz über die Mindestanforderungen hinaus werden zusätzliche Punkte vergeben (gemäß 
Punktebewertung im Teil C Anlage C1).

5.1.10.  Critères d’attribution
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Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis wird anhand des Preisblattes in der Leistungsbeschreibung (Teil C) 
gemachten Angaben gewertet.
Description: 40 (Gewichtung Prozentanteil, genau)
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Für die Beurteilung der Qualität der angebotenen Leistungen sind gemäß 
Anforderungstabelle (Teil C Anlage C1) die Ausführungen des Bieters in seinem Angebot 
relevant, soweit es sich um Wertungskriterien handelt.
Description: 60 (Gewichtung Prozentanteil, genau)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Die Eröffnung der Angebote erfolgt zeitnah nach Ablauf der 
Angebotsfrist. Bieter und deren Bevollmächtigte sind zur Teilnahme an der Öffnung der 
Angebote nicht zugelassen. Über die Öffnung der Angebote wird eine Niederschrift erstellt. 
Diese wird nicht versandt.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Der Zuschlag wird nur erteilt, 
wenn der Bestbieter nach Aufforderung durch den AG eine unterzeichnete 
Geheimhaltungserklärung (NDA) einreicht.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
zuständigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich 
ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die 
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung 
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Berlin
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Berliner 
Stadtreinigungsbetriebe AöR
Organisation qui traite les offres: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Beratungs- und Entwicklungsleistungen zur Migration auf S/4HANA und SAP Analytics 
(6 Lose), Los 2: Projekt KAP&LOG – übergreifende Projektsteuerung
Description: Los 2 „Projekt KAP&LOG – übergreifende Projektsteuerung“ umfasst einen 
Rahmenvertrag zur operativen Gesamtprojektleitung, PMO-Unterstützung und zum 
Integrationsmanagement für das zentrale, besonders komplexe S/4HANA-Projekt KAP&LOG 
im Programm S4BSR. Gegenstand sind die koordinierte Steuerung von Projekt, 
Testmanagement, Datenanalyse und -migration (inkl. NDCS), sowie IT- und 
Architekturgovernance.
Identifiant interne: 1000003919 Los 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui
Quantité: 43 000 heures
Options: 



460202-2026 Page 6/23

Description des options: Der AG behält sich für das jeweilige Los vor, ggf. eine 
Mengenerweiterung von max. 50% durchzuführen. Er teilt dies dem AN spätestens 6 Monate 
vor dem Ende der Laufzeit mit.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2030

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner 
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die in den Vergabe- und 
Vertragsunterlagen genannten Versicherungen in der geforderten Höhe im Auftragsfall 
vorliegen werden (über Teil A, Anlage A0)

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Ggf.: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit 
Anlage A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 3. einzutragen und 
mit dem Angebot einzureichen

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen
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Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 
5 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des 
Leistungszeitraums und –inhalts und der Auftragssumme über den Leistungszeitraum (Teil A, 
Anlage A3). Nachfolgende Mindestanforderungen werden nachgewiesen: - Nachweis von 
mind. 2 erfolgreich abgeschlossenen S/4HANA Referenzprojekten im Bereich SAP IS-U/ S4U 
mit kommunalen Versorgungsunternehmen; mit einem Mindestumsatz von 1 Mio. EUR

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: - Der Bieter weist eine gültige SAP-Zertifizierung, mind. SAP Partner 
Silberstatus, nach. - Der Bieter weist SAP Recognized Expertise (REX) im Umfeld von Utilities 
oder Transformation nach

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Der Bieter bestätigt, dass er alle notwendigen 
Anforderungen, gemäß Anlage B1 Punkt 2.2 und Punkt 6, erfüllt.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: Der Bieter weist eine gültige SAP-Zertifizierung als Migrationspartner 
nach.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis wird anhand des Preisblattes in der Leistungsbeschreibung (Teil C) 
gemachten Angaben gewertet.
Description: 40 (Gewichtung Prozentanteil, genau)
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Für die Beurteilung der Qualität der angebotenen Leistungen sind gemäß 
Anforderungstabelle (Teil C Anlage C1) die Ausführungen des Bieters in seinem Angebot 
relevant, soweit es sich um Wertungskriterien handelt.
Description: 60 (Gewichtung Prozentanteil, genau)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
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Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Die Eröffnung der Angebote erfolgt zeitnah nach Ablauf der 
Angebotsfrist. Bieter und deren Bevollmächtigte sind zur Teilnahme an der Öffnung der 
Angebote nicht zugelassen. Über die Öffnung der Angebote wird eine Niederschrift erstellt. 
Diese wird nicht versandt.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Der Zuschlag wird nur erteilt, 
wenn der Bestbieter nach Aufforderung durch den AG eine unterzeichnete 
Geheimhaltungserklärung (NDA) einreicht.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
zuständigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich 
ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die 
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung 
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
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der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Berlin
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Berliner 
Stadtreinigungsbetriebe AöR
Organisation qui traite les offres: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Beratungs- und Entwicklungsleistungen zur Migration auf S/4HANA und SAP Analytics 
(6 Lose), Los 3: Projekt KAP&LOG – KAP-Scope
Description: Los 3 „Projekt KAP&LOG – KAP-Scope“ umfasst einen Rahmenvertrag für die 
fachliche und technische Transformation der kaufmännischen und administrativen Prozesse 
(Record-to-Report, Purchase-to-Pay, Construct-to-Asset, Order-to-Cash sowie Treasury & 
Risk Management) von SAP ECC 6.0 nach SAP S/4HANA im Projekt KAP&LOG des 
Programms S4BSR.
Identifiant interne: 1000003919 Los 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui
Quantité: 50 000 heures
Options: 
Description des options: Der AG behält sich für das jeweilige Los vor, ggf. eine 
Mengenerweiterung von max. 50% durchzuführen. Er teilt dies dem AN spätestens 6 Monate 
vor dem Ende der Laufzeit mit.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2030

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner 
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die in den Vergabe- und 
Vertragsunterlagen genannten Versicherungen in der geforderten Höhe im Auftragsfall 
vorliegen werden (über Teil A, Anlage A0)

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Ggf.: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit 
Anlage A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 3. einzutragen und 
mit dem Angebot einzureichen

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 
5 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des 
Leistungszeitraums und –inhalts und der Auftragssumme über den Leistungszeitraum (Teil A, 
Anlage A3). Nachfolgende Mindestanforderungen werden nachgewiesen: - Nachweis von 
mind. 2 erfolgreich abgeschlossenen S/4HANA Referenzprojekten im Bereich SAP IS-U/ S4U 
mit kommunalen Versorgungsunternehmen; mit einem Mindestumsatz von 500.000 EUR

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: - Der Bieter weist eine gültige SAP-Zertifizierung, mind. SAP Partner 
Silberstatus, nach. - Der Bieter weist SAP Recognized Expertise (REX) im Umfeld von Utilities 
oder Transformation nach

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Der Bieter bestätigt, dass er alle notwendigen 
Anforderungen, gemäß Anlage B1 Punkt 2.2 und Punkt 6, erfüllt.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis wird anhand des Preisblattes in der Leistungsbeschreibung (Teil C) 
gemachten Angaben gewertet.
Description: 40 (Gewichtung Prozentanteil, genau)
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Critère: 
Type: Qualité
Nom: Für die Beurteilung der Qualität der angebotenen Leistungen sind gemäß 
Anforderungstabelle (Teil C Anlage C1) die Ausführungen des Bieters in seinem Angebot 
relevant, soweit es sich um Wertungskriterien handelt.
Description: 60 (Gewichtung Prozentanteil, genau)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Die Eröffnung der Angebote erfolgt zeitnah nach Ablauf der 
Angebotsfrist. Bieter und deren Bevollmächtigte sind zur Teilnahme an der Öffnung der 
Angebote nicht zugelassen. Über die Öffnung der Angebote wird eine Niederschrift erstellt. 
Diese wird nicht versandt.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Der Zuschlag wird nur erteilt, 
wenn der Bestbieter nach Aufforderung durch den AG eine unterzeichnete 
Geheimhaltungserklärung (NDA) einreicht.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin

https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
zuständigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich 
ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die 
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung 
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Berlin
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Berliner 
Stadtreinigungsbetriebe AöR
Organisation qui traite les offres: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Beratungs- und Entwicklungsleistungen zur Migration auf S/4HANA und SAP Analytics 
(6 Lose), Los 4: Projekt KAP&LOG – LOG-Scope
Description: Los 4 „Projekt KAP&LOG – LOG-Scope“ umfasst einen Rahmenvertrag für die 
fachliche und techni-sche Transformation der logistischen Kernprozesse der BSR (insb. Plan 
Logistics to Collected Was-te, Collected Waste to Recovered Material inklusive Stoffstrom- 
und Nachweismanagement) von der bestehenden Systemlandschaft nach SAP S/4HANA.
Identifiant interne: 1000003919 Los 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui
Quantité: 97 000 heures
Options: 
Description des options: Der AG behält sich für das jeweilige Los vor, ggf. eine 
Mengenerweiterung von max. 50% durchzuführen. Er teilt dies dem AN spätestens 6 Monate 
vor dem Ende der Laufzeit mit.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
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Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2030

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner 
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die in den Vergabe- und 
Vertragsunterlagen genannten Versicherungen in der geforderten Höhe im Auftragsfall 
vorliegen werden (über Teil A, Anlage A0)

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Ggf.: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit 
Anlage A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 3. einzutragen und 
mit dem Angebot einzureichen

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 
5 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des 
Leistungszeitraums und –inhalts und der Auftragssumme über den Leistungszeitraum (Teil A, 
Anlage A3). Nachfolgende Mindestanforderungen werden nachgewiesen: - Nachweis von 
mind. 2 erfolgreichen Referenzprojekten im Bereich kommunaler Versorgungsunternehmen 
mit SAP Waste & Recycling; mit einem Mindestumsatz von 500.000 EUR
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Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: - Der Bieter weist eine gültige SAP-Zertifizierung, mind. SAP Partner 
Silberstatus, nach. - Der Bieter weist SAP Recognized Expertise (REX) im Umfeld von Utilities 
oder Transformation nach

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Der Bieter bestätigt, dass er alle notwendigen 
Anforderungen, gemäß Anlage B1 Punkt 2.2 und Punkt 6, erfüllt.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis wird anhand des Preisblattes in der Leistungsbeschreibung (Teil C) 
gemachten Angaben gewertet.
Description: 40 (Gewichtung Prozentanteil, genau)
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Für die Beurteilung der Qualität der angebotenen Leistungen sind gemäß 
Anforderungstabelle (Teil C Anlage C1) die Ausführungen des Bieters in seinem Angebot 
relevant, soweit es sich um Wertungskriterien handelt.
Description: 60 (Gewichtung Prozentanteil, genau)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Die Eröffnung der Angebote erfolgt zeitnah nach Ablauf der 
Angebotsfrist. Bieter und deren Bevollmächtigte sind zur Teilnahme an der Öffnung der 
Angebote nicht zugelassen. Über die Öffnung der Angebote wird eine Niederschrift erstellt. 
Diese wird nicht versandt.
Conditions du marché: 

https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Der Zuschlag wird nur erteilt, 
wenn der Bestbieter nach Aufforderung durch den AG eine unterzeichnete 
Geheimhaltungserklärung (NDA) einreicht.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
zuständigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich 
ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die 
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung 
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Berlin
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Berliner 
Stadtreinigungsbetriebe AöR
Organisation qui traite les offres: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Beratungs- und Entwicklungsleistungen zur Migration auf S/4HANA und SAP Analytics 
(6 Lose), Los 5: Projekt SAP Analytics
Description: Los 5 „Projekt SAP Analytics“ umfasst die konzeptionelle und technische 
Ablösung des bestehen-den SAP BW on HANA durch eine neue SAP-Analytics-Landschaft 
auf Basis von SAP Datasphere, SAP Analytics Cloud und S/4HANA Embedded Analytics 
sowie die Digitalisierung der CO-Planungsprozesse.
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Identifiant interne: 1000003919 Los 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui
Quantité: 6 000 heures
Options: 
Description des options: Der AG behält sich für das jeweilige Los vor, ggf. eine 
Mengenerweiterung von max. 50% durchzuführen. Er teilt dies dem AN spätestens 6 Monate 
vor dem Ende der Laufzeit mit.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2030

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner 
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die in den Vergabe- und 
Vertragsunterlagen genannten Versicherungen in der geforderten Höhe im Auftragsfall 
vorliegen werden (über Teil A, Anlage A0)

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Ggf.: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit 
Anlage A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 3. einzutragen und 
mit dem Angebot einzureichen
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Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: Der Bieter weist eine gültige SAP-Zertifizierung, mind. SAP Partner 
Silberstatus, nach.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Der Bieter bestätigt, dass er alle notwendigen 
Anforderungen, gemäß Anlage B1 Punkt 2.2 und Punkt 6, erfüllt.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A3 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: - Nachweis von mind. 1 erfolgreichen Referenzprojekt mit 
vergleichbarem Inhalt bei einem öffentlichen Auftraggeber; mit einem Mindestumsatz von 
250.000 EUR Die Eignung ist gegeben, wenn mind. 1 Referenz folgende 
Mindestanforderungen erfüllt: - Referenzzeitraum: aus den letzten 5 Jahren - Mindestumsatz: 
250.000 EUR - Erfolgreiches Referenzprojekt mit vergleichbarem Inhalt bei einem öffentlichen 
Auftraggeber Beim Nachweis der Referenzen sind die definierten Mindestanforderungen zu 
erfüllen (Ausschlusskriterium). Für jede weitere Referenz über die Mindestanforderungen 
hinaus werden zusätzliche Punkte vergeben (gemäß Punktebewertung im Teil C Anlage C1).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis wird anhand des Preisblattes in der Leistungsbeschreibung (Teil C) 
gemachten Angaben gewertet.
Description: 40 (Gewichtung Prozentanteil, genau)
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Für die Beurteilung der Qualität der angebotenen Leistungen sind gemäß 
Anforderungstabelle (Teil C Anlage C1) die Ausführungen des Bieters in seinem Angebot 
relevant, soweit es sich um Wertungskriterien handelt.
Description: 60 (Gewichtung Prozentanteil, genau)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen

https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Die Eröffnung der Angebote erfolgt zeitnah nach Ablauf der 
Angebotsfrist. Bieter und deren Bevollmächtigte sind zur Teilnahme an der Öffnung der 
Angebote nicht zugelassen. Über die Öffnung der Angebote wird eine Niederschrift erstellt. 
Diese wird nicht versandt.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Der Zuschlag wird nur erteilt, 
wenn der Bestbieter nach Aufforderung durch den AG eine unterzeichnete 
Geheimhaltungserklärung (NDA) einreicht.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
zuständigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich 
ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die 
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung 
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
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Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Berlin
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Berliner 
Stadtreinigungsbetriebe AöR
Organisation qui traite les offres: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Beratungs- und Entwicklungsleistungen zur Migration auf S/4HANA und SAP Analytics 
(6 Lose), Los 6: Projekt SAP Berechtigungen
Description: Los 6 „Projekt SAP Berechtigungen“ umfasst die Konzeption, Weiterentwicklung 
und Umsetzung eines einheitlichen, rollenbasierten und revisionssicheren Berechtigungs- und 
Governance-Modells für die künftige SAP-Systemlandschaft der BSR (u.a. S/4HANA, SAC, 
Datasphere, BTP).
Identifiant interne: 1000003919 Los 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui
Quantité: 3 100 heures
Options: 
Description des options: Der AG behält sich für das jeweilige Los vor, ggf. eine 
Mengenerweiterung von max. 50% durchzuführen. Er teilt dies dem AN spätestens 6 Monate 
vor dem Ende der Laufzeit mit.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2030

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner 
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9.
 
Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die in den Vergabe- und 
Vertragsunterlagen genannten Versicherungen in der geforderten Höhe im Auftragsfall 
vorliegen werden (über Teil A, Anlage A0)

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Ggf.: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit 
Anlage A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 3. einzutragen und 
mit dem Angebot einzureichen

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A2 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: Der Bieter weist eine gültige SAP-Zertifizierung, mind. SAP Partner 
Silberstatus, nach.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Der Bieter bestätigt, dass er alle notwendigen 
Anforderungen, gemäß Anlage B1 Punkt 2.2 und Punkt 6, erfüllt.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Die Angaben sind in Anlage A3 einzutragen und mit dem 
Angebot einzureichen: - Nachweis von mind. 1 erfolgreichen Referenzprojekt mit 
vergleichbarem Inhalt bei einem öffentlichen Auftraggeber; mit einem Mindestumsatz von 
250.000 EUR Die Eignung ist gegeben, wenn mind. 1 Referenz folgende 
Mindestanforderungen erfüllt: - Referenzzeitraum: aus den letzten 5 Jahren - Mindestumsatz: 
250.000 EUR - Erfolgreiches Referenzprojekt mit vergleichbarem Inhalt bei einem öffentlichen 
Auftraggeber Beim Nachweis der Referenzen sind die definierten Mindestanforderungen zu 
erfüllen (Ausschlusskriterium). Für jede weitere Referenz über die Mindestanforderungen 
hinaus werden zusätzliche Punkte vergeben (gemäß Punktebewertung im Teil C Anlage C1).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Der Preis wird anhand des Preisblattes in der Leistungsbeschreibung (Teil C) 
gemachten Angaben gewertet.
Description: 40 (Gewichtung Prozentanteil, genau)
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Für die Beurteilung der Qualität der angebotenen Leistungen sind gemäß 
Anforderungstabelle (Teil C Anlage C1) die Ausführungen des Bieters in seinem Angebot 
relevant, soweit es sich um Wertungskriterien handelt.
Description: 60 (Gewichtung Prozentanteil, genau)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Die Eröffnung der Angebote erfolgt zeitnah nach Ablauf der 
Angebotsfrist. Bieter und deren Bevollmächtigte sind zur Teilnahme an der Öffnung der 
Angebote nicht zugelassen. Über die Öffnung der Angebote wird eine Niederschrift erstellt. 
Diese wird nicht versandt.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Der Zuschlag wird nur erteilt, 
wenn der Bestbieter nach Aufforderung durch den AG eine unterzeichnete 
Geheimhaltungserklärung (NDA) einreicht.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
zuständigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich 
ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die 
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung 
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Berlin
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Berliner 
Stadtreinigungsbetriebe AöR
Organisation qui traite les offres: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR

8. Organisations

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR
Numéro d’enregistrement: USt-IdNr:DE136630343
Adresse postale: Ringbahnstraße 96
Ville: Berlin
Code postal: 12103
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentraler Einkauf
Adresse électronique: Einkauf_Portal_Gruppe_3@bsr.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.bsr.de/
Profil de l’acheteur:  https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-
21125.php
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

mailto:Einkauf_Portal_Gruppe_3@bsr.de
https://www.bsr.de/
https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
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Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Département: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 3090138316
Télécopieur: +49 3090137613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9d849f29-50ef-420d-85ee-883b3d4e14d9  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/07/2026 09:07:19 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 460202-2026
Numéro de publication au JO S: 126/2026
Date de publication: 03/07/2026

mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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